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HÍRADÓ 
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Megjelenik mindennap, hétfőn és ünnep után is. 
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à roa vess föl. 

A mi tengeri kígyónk. 
Saeged, aitguaxlua 29. 

A mi költségvetési vitánk tengeri 
k igyója , a városi b é r f ö l cl e k kér -
dése m a üti föl ismét á fejét. 

A város gazdasági viszonyaínak 
e g y alapos és avatott ismerője, érte-
sülésünk szerint ezúttal súlyos argu-
mentumokkal készül harezba szállani a 
mostani bérleti rendszer ellen, sürget-
vén. indítványozván a város birtokai-
nak e l a d á s á t . 

Ennek az ügynek nem annyira 
anyag i , mint inkább t á r s a d a l m i 
érdekű részéhez kívánunk pár m e g -
jegyzést fűzni. 

Szeged város egy ike az ország leg-
n a g y o b b latifundium-birtokosainak, csak-
hogy a város kezében ez a tömérdek 
fökl m é g sem bir a latifundium jelle-
géve l , legalább nem azon alakban, 
mint a hitbizományi uradalmak általá-
ban véve . 

A most divo kisberleti rendszer 
mellett a város polgárságának e g y je-
lentékeny része ezen r. közbirtokon k e -
resi és találja a m a g a létalapját. 

N a g y o n természetes, h o g y ennél 
a rendszernél nem lehet irányadó a 
kihasználási elv a m a g a rideg követ-
kezetességével . 

E g y város nem fokozhatja a m a g a 
bérkövetelését saját polgárai jólétének, 
g y a r a p o d á s á n a k , esetleg exisztencziájá-
nak rovására . 

Ahol ez a káprázatos számok pro-
dukálása végett mégis megtörtént, ott 
a tönkrejutott bérlök, e lhagyott bérle-
tek s behajthatatlan bérösszegek ta -
núskodtak szomorú igazsággal a ki-
zsákmányolási rendszer tarthatatlansága 
felöl. r 

Általában, ahol a bérletnél a bér -
lemény tulajdoni jellege által eleve ki 
van zárva a szerzés lehetősége, v a g y 
legalább is a bérletnek jelentékeny idő-
tartalmú biztossága, köztapasztalat sze-
rint csak a legritkább esetben éretik 
el a szóban forgó gazdasági rendszer 
valódi czélja : a földbirtoknak a sze-
mélyes industria által , a minőség sé-
relme nélkül va ló oly fokozott haszno-
sítása, h o g y az normális viszonyok k ö -
zött is a tőle várt gyümölcs kétszere-
sét, a tulajdonos és a bérlő legalább 
is egyenértékű jövedelmét állandóan és 
rendszeresen megadja . 

A nagyon széttagolt, rövid lejá-
ratú bérletek n a g y birtoknál sehol sem 
bizonyultak még czélravezetőnek 

Á m a szegedi bérföldek néminemű 
m a g a s a b b társadalmi czélt is szolgál-
nának. 

Biztosítják a létezeset e g y n a g y -
! számú földmives osztálynak, mely e 
I néikül az egyetlen létezési mód néikül 
] kenytelen volna kivándorolni. 

H a e g y kissé behatóbban vizsgál-
juk a város birtokanak ezen társadalmi 
hivatását, azonnal szemünkbe ötlik, 
hogy ennek voltaképpen egeszen más 
volna az igazi formája. 

Szegednek nem a tengődő proletá-
rizmus gyarapí tására , hanem igenis 
e g y erőteljes f ö l d b i r t o k o s o s z -
t á l y teremtésére van n a g y szüksége. 

Ennek a hijját érezzük közéletünk 
minden legkisebb mozgalmában, a ke-
délytelen társadalmi életben, az üres 
színházban, szóval mindenütt, ahol más 
szerencsésebb városokban, mint például 
--éradon, ez a vagyonos , mozgékony, 
tenni és élvezni v á g y ó társadalmi osz-
tály játsza az élesztő szerepét. 

H a valamikor arra gondol a v á -
ros. hogy szakítva régi vagyonkezelési 
rendszerével, elidegenítse a m a g a «bi-
rodalmát», azoknak az embereknek, -j 
kik ezt a nagy munkát végrehajtani 
fogják, nem szabad megfelejtkezniük 
ennek a rég érzett, sajnos hiánynak 
lehető kipótlásáról. 

H a a tétlen, nehézkes nagybirtok 
helyébe e g y erőteljes, jóllehet e g é -
szen uj elemekből 'á l ló középbirtokos-
s á g lépne : nagy és Örvendetes válto-
zást jelentene Szeged életében. 

Ez nem ötletszerű elhatározás, nem 
e g y év munkája. 

Ahol a közvagyon millióiról, ezrek 
létezéséről van szo. ott nem lehet e g y 
kecsegtető álomért földúlni a létező 
állapotokat. 

Hanem azért nem árt, ha évról-
évre megujul fölötte a lelkiismeretes, 
adatokra támaszkodo eszmecsere pro 
et contra : legalább van módja a köz-
gondolkozásnak magát teljesen tájé-
koznia s v é g r e is a helyzet minden 
irányban tisztáztatván, csakis igy válik 
plauzibilissé a helyes megoldás módja. 

Ornithologiai kongresszus. 
Budapest, aug. 28. 

A II. nemzetközi ornithologiai kon-
gresszus tudvalevőleg a juvö év tavaszán 
fog Budapesten megtartatni. A vallás- és 
közoktatásügyi m. kir. miniszter, még a 
mult év végén tette meg a kongresszus si-
kere érdekében a keltő intézkedéseket, 
amennyiben az előkészítő munkálatok meg-
tételévei a m. kir. természettudományi tár-
sulatot bízta meg. A term. tud. tars. e 
czélból E n t z G é z a dr., műegyetemi ta-
nár elnöklete alatt egy bizottságot küldött 
ki, melynek tagjai voltak : Frivaldszky Já-
nos nem. muzeumi igazgató-őr, Hermán j 
Ottó orsz. ki pv., 1 lorváth Géza dr. az orsz. j 
phylloxera kíséri, állomás főnöke, Paszlav- I 

szky József íóreálisk. tanár, — mely bi-
zottság Madarusz Gyula dr., az áiiando 
nemzetközi ornithologiai kongr. tagjával 
egészítette ki magát és amelynek ta-
nácskozásaiban a vallás- és kózokt. minisz-
térium részéről S z a l a i I m r e miniszteri 
tanácsos, a földm. minisztérium részéről 
pedig M á d a i I z i d o r miniszt. oszt. ta-
nácsos vettek részt. 

Ezen előkészítő bizottság a vallás- és 
közokt. minisztérium által f. évi január hó 
19-ikére Budapestre összehivatott szakérte-
kezlettel — melynek tagjai hazank jelesebb 
ornithologusai voltak — egyetértve hozott 
határozatánál fogva, a jelen év tavaszan al-
landó madárvonulási megfigyelések tétettek 
azon czélból, hogy az ily módon összegyűlt 
anyagnak kritikai földolgozásával a magyar 
ornis állása inegállapittassek. F. évi febr. hó 
20-tól május hó 20-ig állandóan voltait ki-
szallva, mint megbízottak a kővetkező jeles 
szaktudósok : H e r m á n O t t á a Balaton, 
S z i k l a G á b o r a Drávafokon, L a k a -
t o s K á r o l y a horgosi tóvidéken, M a-
d a r á s z G y u l a dr. a Fertőn és C h e r-
n e l I s t v á n a velenczei tavon. Azon kí-
vül 15 magyar ornithologus tett megfigye-
léseket tartózkodási helyén. 

A kongresszus 6 napig fog tartani és 
7 sectióbó! tog állani, melynek sorrendje a 
következő : 

i - s 5 n a p . Beiratkozás és ismer-
kedés. 

2-i k n a p. Megnyitó gyűlés, melynek 
prograinmja külön áilapittatik meg; de eb-
ből küldetik ki egy bizottság, mely a kon-
gresszusi ügyrendet a jövőre nézve megál-
lapítja s a zárülésnek megvitatás végett be-
mutatja. Ugyan e napon a következő sec-
tiok megalakulása: — I. Systematika. -— 
II. Biologia sensu strictióri. — III. Anató-
mia. — IV. Avigeographia. — V. Oologia. 
— VI. A) Migratio. B) Avi-1'haenologia. — 
VII. A) Ormth. oeconomica, hasznos ma-
darak nemzetközi védelme. — B) Galambá-
szat. különös tekintettel a galamb-postára 
s ez ismét kiváló tekintettel a hadi szol-
gálatra. 

3., 4. és 5 - i k n a p . Sectiók és az 
ügyrendet megállapító bizottság ülései. 

6- ík n a p . Zárülés, melynek pro-
grammja annak idejében külön áilapittatik 
meg; de amelyen a jövőre nézve érvényes 
ügyrend okvetlenül megállapíttatik, ugy a 
III. kongresszus helye is kijelöltetik stb. 

7-1- k n a p . Kirándulások az ország 
különböző pontjaira. A kiránduló csopor-
tok tetszés szerint maradnak és szétosz-
lanak. 

Magyar részről mint előadók fognak 
szerepelni : a IV. sectióban Madarász 
Gyula dr., az V. sectióban Lovassy Sán-
dor dr., a VI. A) sectióban Hermán Ottó, 
a VI. B) sectióban Chernel István, a VII. 
A) sectióban Paszlavszky József és a VII. 
B) sectióban a földmiv. minisztérium által 
később megnevezendő szakember. 

Hermán Ottó indítványára a madarak 
költözködéséről szóló referátum előadásá-
nak elvállalására J . A. P a l m é n helsings-
iorsi zoologiai egyetemi tanar kéretik föl. 

Az előkészítő bizottság javaslata alap-
ján a vallás- és közoktatási miniszter egy 
országos bizottságot nevezett ki, melynek 
tagjai tudományos és közéletünk legkitű-
nőbbjei közül kerültek ki. Ott vannak egye-
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bek között: Pulszky Ferencz, a magyar 
nemz. muteum igazgatója, Ráth Károly fő-
polgármester, Kammermayer Károly pol-
gármester, Gerlóczy Károly L alpolgármes-
ter, gróf Esterházy Kálmán nyug. főispán 
és orsz. képviselő, Ghyczy Béla v. b. t. t., 
nyug. altábornagy, Bedő Albert miniszt. 
tanácsos és orsz. főerdómester, Illés Nándor 
főerdőtanácsos, Hofifmann Sándor tőerdö-
tanácsos, Entz Géza dr. miiegyet. ta-
nár, Margó Tivadar dr. egyet, tanár, Fri-
valdszky János nemz. muz. igazg.-őr, Her-
mán Ottó orsz. képviselő. Lakatos Károly 
magánzó, Havas Sándor nyug. államtitkár. 
Török János főkapitány, Splényi Ödön br. 
rendörtanácsos, Brusina Spiridion zágrábi 
egyetemi tanár, Tormai Béla min. tanácsos, 
Xantus János nemz. muz.-őr, Lcndl Adolf 
dr. nemz. muz. segédőr és miiegyet. tanár, 
Madarász Gyula nemz. muz. segédőr, Pasz-
lavszky József főreálisk. tanár, Csernátony 
Lajos orsz. képv., Szikla Gábor főreálisk. 
tanár, Horváth Sándor erdöfelügyelő, Gru-
biczy Géza min. titkár, Vadászffy Jenő 
közalapitv. erdömester, Lovassy Sándor dr. 
gazd. tanint. tanár, Királyi Pál takarékpénzt, 
bizt. felügyelő, Serák Károly állatkerti igaz-
gató, Fászl István fógymn. tanár, Matisz 
János fiumei fögymn. tanár, Honig István 
-a. k. államvasüti főellenőr, Kuhn Lajos dr. 
esperes-plébános, Csató János alispán, Buda 
Ádám földbirtokos, Chernel István földbir-
tokos, Medveczky István főgymn. tanár, 
Egerváry Gyula, a «Vadászlap» szerkeszt., 
Fekete Lajos crd. akad. tanár, Batori Nán-
dor főreálisk. h. igazgató, Emich Gusztáv 
orsz. képviselő, gróf Festetics Tasziló, gróf 
Nádasdy Ferencz, Horváth Géza, dr. Or-
dódy Lajos gazd. egyes, igazg., Meszlényi 
Bencze földbirt., Kemény Kálmán báró, 
Keleti Károly min. tanácsos, Rodiczky Jenő 
dr. gazd. tanint. igaz., Rónay Antal főerdő-
tanácsos, Szécsenyi Béla gróf, Széchy Zsig-
mond erd. akad. tanár. 

Ezen országos bizottság f. é. május 
bó 31-én tartotta alakuló ülését, mely al-
kalommal megválasztatott az elnökség. Egy-
hangúlag közfelkiáltással megválasztatott : 

E 1 n ö k k é : Gróf Bethlen András 
földmiv. miniszter. 

A l e l n ö k ö k k é : Szalay Imre min. 
tanácsos, Kammermayer Károly polgármes-
ter, Entz Géza dr. müegyet. tanár. 

A „SZEGEDI HÍRADÓ" TÁRCZÁJA. 
Bismarck- interwiew. 

— Két apokrif akta. — 

A tek. kir. bünfenyi tő törvényazakhez 

Budapesten. 

p a n a s z a 
Rákosi Jentt és Csukási József 

budapest i l akosoknak , nünt a « Buda-
pesti Hirlap» kiadótula jdonosainak 
(képv. dr. V a s s k 6 E n d r e ügyvéd 

IV. Kulap-uteza 16. sz.) 

ismereti. tartOskodásu Ábrányi Emit 
orse. képviselő ellen 

a btkv. 379. J-ába ütköző 
csalás büntet te miatt. 

Tekintetes kir. Törvényszék ! 
Ábrányi Emil költő, újságíró és orsz. 

képviselő, az A) alatt ide csatolt levelet in-
tézte hozzánk, mely szerint ő Bismarck hg. 
német birodalmi volt kanczellártól, ennek fia 
utján levélbeli engedély t nyert arra, hogy 
nevezett herczeget mcginterwiewolhassa. Mi 
é d e s h a z á n k s a k ö z ü g y é r d e k é -
b e n fölhívtuk panaszlottat, hogy hajlandó-e 
a herczeggel megejtendő beszélgetést e g y e -
d ü l és k i z á r ó l a g o s a n a «Budapesti 
Hirlap »-nak közlés végett átengedni, a tisz-
eletdij megszabását tetszésére bizván. 

F ő t i t k á r r á : Chernel István föld-
birtokos. 

Továbbá megalakittatott 3, illetőleg 
Hermán Ottó indítványára 4 bizottság, mely 
bizottságok alkalmas szakkörökkel fogják 
magukat kiegészíteni. Ezek következők : 

I. T u d o m á n y o s b i z o t t s á g . 
Elnök : Hermán Ottó. 

II. G a z d a s á g i b i t . Elnök: Máday 
Izidor. 

III. K ö z p o n t i i r o d a i b i z o t t s . 
Elnök: Xantus János. 

IV. K i á l l í t á s i b i z o t t s . , melynek 
elnökét és tagjait a tudományos bizottság 
az elnökséggel egyetértve fogja megvá-
lasztani. 

A kongresszusra az egész világ ismer-
tebb természettudományi és ornithologiai 
társulatai meg fognak hivatni, az erre vonat-
kozó meghívók a vallás- és közokt. minisz-
térium részéről legközelebb küldetnek szét. 

Tekintve gróf Csáky Albin és gróf 
Bethlen András miniszterek ama fölötte 
élénk érdeklődését, melylyel a kongresszus 
iránt viseltetnek s melynek érdekében oly 
sok kiváló férfiú működik, — bizton remél-
hető, hogy a hazáckban megtartandó II. 
nemzetközi ornithologiai kongresszus sikere 
biztosítva van. 

F i r b á s N á n d o r , 
műegyetemi s. tanár. 

H i r e k . 
Kereset i adó-tárgyalások. 

Aug. 29. Eöldbérlők 2327—2627 . tételszámig. 
Aug. 30 . Földbérlők 2928—2928 . tételszámig. 
Szept. I. Eöldbérlők 2929—3229 . tételszámig. 
Jzept . 2. Földbérlők 3230—3530. tételszámig. 

— A dandárparancsnok szemleutja. 
B a k o n y i Károly ezredes, a 45-ik hon-
véd gyalogdandár ideiglenes parancsnoka, 
segédtisztjének. S u l y o k Mór főhadnagy-
nak kíséretében tegnap délben N.-Bec»ke-
rekre utazott, hogy az őszi gyakorlatok al-
kalmából szemléjét az ottani csapatok fö-
lött megkezdje. — N.-Becskerekről Zom-
borba, Szabadkára és Újvidékre megy s 
szeptember 3-án tér vissza Szegedre. 

—• Az első segély. N é m e t h József 
püspök mindig az elsők közt van, mikor a 

Panaszlott a B) alatti szerint ajánla-
tunkat elfogadta, s a C) a. szerint honorá-
rium fejében kiadóhivatalunktól 200 frtot 
föl is vett és azt saját czéljaira el is költötte. 

Azonban a «Hamburger Nachrichten« 
czimü lap D) alatt idecsatolt száma, s Bis-
marck herczegnek e g y e d ü l h o z z á n k in-
tézett E) alatti távirata szerint (eredetije a 
nemzeti muzeumban) panaszlottat a herczeg 
sohasem fogadta, véle soha beszélgetést nem 
folytatott, s valótlan koholmánynak jelen-
tette ki a l a p u n k b a n s u t á n a az or-
szág és külföld összes lapjaiban, a f o r r á s 
m e g n e v e z é s e mellett megjelent beszél-
getés tartalmát. 

Ábrányi Emil azon tettével, hogy né-
metországi utazását, a Bismarck herczeg 
fiától kieszközlöttnek állított engedélyt az 
«Orsz. Ertesitö»-ben és l a p u n k b a n 
közzétette, azok valóságát magánleveleiben 
is megerősítette, s a meg nem történt be-
szélgetést l a p u n k b a n mint megtörténtet 
közzététette : bennünket ravasz fondorlattal 
tévedésbe ejtett és tartott, és azáltal, hogy 
a 200 forint honoráriumot föl is vette, ne-
künk vagyoni kárt okozott, vagyis bennün-
ket megcsalt. 

Ez okból tisztelettel kérjük, miszerint 
jelen panaszunk folytán vádlott ellen a bün-
fenyitő vizsgálatot megindítani, s tekintve, 
hogy egyik nap Nürnbergből, a másik nap 

nyomorultakon segíteni kell. A tokaji le-
égetteknek is — alig ért a borzasztó tűz-
vész híre Temesvárra — Dyomban sürgö-
nyileg aoo frt segélyt küldött. 

— Királyi berendezés Szegedről, ö 
Felsége szeptember 10-én tudvalevőleg 
Székelyhidára megy a hadgyakorlatokra s 
o t t S t u b e n b e r g gróf kastélyában száll meg 
4 napig. Erre az alkalomra Székelyhidán a ki-
rály számára h a t szobát, kísérete számára 
pedi n e g y v e n szobát rendeznek be. 
Valamennyi szobába az összes butorozat s 
a teljes berendezés S z e g e d r ő l kerül ki, 
egyik szegedi nagy butorraktárostól, Seif-
mann Mór udvari szállító czégtól. A czég 
a szebbnél-szebb bútorokat már napok óta 
szállítja részint szegedi, részint budapesti 
raktárából. 12 vaggont töltött meg 46 szo-
bára való butorozat. O Felsége szobáiba 
m i n d e n b ú t o r t S z e g e d r ő l szállí-
tottak. A királyi szobák mindannyija egész-
ben uj kárpittal s szőnyegezéssel lesz be-
vonva. A h á l ó s z o b á b a n nehéz peluche-
függönyók lesznek, drapperiákkal gazdagon 
diszitve, bútorzatát következő darabok ké-
pezik : egy kettős szélességű, amerikai 
diófa-ágy, mely kizárólag ő Felsége szá-
mára készült még akkor, mikor Szegeden 
járt, a király azóta most 5-ször fogja ezt 
az ágyat használni magyarországi útjaiban. 
Az ágy mellett szintén diófából éjjeli szek-
rény fog állani, fekete márványlappal. 
Ugyancsak diófából készült a hálószoba 2 
szekrénye s mosdóasztala, ez utóbbi Szent-
Anna-márványlapból s kettős mosdókészü-
lékkel. A hálószoba bútorzatát egy nehéz 
peluche-sel bevont, amerikai diófa ottomán 
fogja kiegésziteni. Az e l f o g a d ó s z o b á -
b a n egy amerikai diófából készült sod-
ronyszinü bőrrel bevont garnitúra, egy 
Íróasztal s egy könyvszekrény képezi a 
főbutorzatot. Ez a szoba is, mint a többi, 
nehéz szőnyeggel lesz bevonva. A kizáró-
lag csak ő Felsége szállását kiegészítő har-
madik szoba bordeaux pelucbe bútorzattal 

Késmárkról, s más helyekről intézget leve-
leket az egyes lapokhoz, tehát állandó s 
biztos lakása nincs; s tekintve, hogy szabad 
lábon hagyása mellett a vizsgálat sikerét 
meghiúsítaná, melyre homályos, a valódi 
tényállást mistifikáló leveleivel már is kí-
sérleteket tesz, körözését elrendelni és fel-
találása esetén őt letartóztatni, s a szóbeli 
végtárgyalás után panaszlottat a btkv. 
379. S-ába ütköző, a 380 szerint minő-
sülő csalás bűntettében bűnösnek kimondani, 
ezért a 383. értelmében szigorúan meg-
büntetni, nemkülönben 200 frt tőke, ennek 
1890. aug. 15-tői járó 6 % kamatai, kártérí-
tés, ugy a felszámítandó költségeink végre-
hajtás terhe melletti megfizetésében marasz-
talni méltóztassék. 

Tisztelettel 

Rákosi Jenő é s Csukási József. 

11. 
5896 890. bf. az. 

v é g z é s . 

O Felsége a király nevében! 
A budapesti kir. büntető Törvényszék 

csalással vádolt Ábrányi Emil elleni büntető 
ügyben következőleg határozott: 

Panaszlott ellen a további eljárás b e-
s z ü n t e t t e t i k , s ugy panaszosok mint 
panaszlott kártérítési igényeikkel a pol-
gári per útjára utasíttatnak. 
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lesz ellátva, kárpitozása, szőnyegei s füg-
gönyei pedig épp olyanok lesznek mint az 
elfogadó-szobáé. A 6 szobából álló királyi 
lakosztály többi 3 szobája, melyeket már 
az udvari személyzet foglal el, valamint a 
kiséret számára berendezendő 40 szoba 
rang szerint, különbözőkép lesz bebuto-
rozva. Érdekesnek tartjuk még megjegyezni 
azt is, hogy a szobák berendezését is kizá-
rólag s z e g e d i k á r p i t o s o k végzik, 
kiket e végből már el is küldött Székely-
hidára a bútor-szállító czég. 

— Ekvitáczió Szegeden. Jeleztük, hogy 
Z a j c s e k lovassági tábornok Aradról 
S z e g e d r e teszi át az öszszel a honvéd-
tisztek lovagló tanfolyamát. Gyakorló he-
lyül már föl is ajánlotta Szeged tanácsa 
az uj honvéd lovas-kaszárnya födött lovar-
dáját azon föltétel alatt, ha ezt a honvéd 
lovassági felügyelőség is megengedné. Ettől 
azonban tegnap t a g a d ó v á l a s z érke-
zett Szegedre, avval indokoltan, hogy a 
lovarda épp hogy elég magának a honvéd-
ségnek. A városi tanács tehát, hogy az 
ekvitáczió idehelyezéséért a maga részéről 
mindent megtegyen, h a j 1 a n d ó e g y k ü -
l ö n g y a k o r l ó h e l y e t é p í t t e t n i 
a z e k v i t á c z i ó s z á m á r a , s erről ér-
tesiti Zajcsek tábornokot is. Hiszszük, hogy 
a tábornok még örömestebb átteszi ekvitá-
czióját Szegedre, ha külön gyakorló helyet 
kap a tanfolyam. 

— Szobrot a hősöknek. A z ujszeged-
szöregi csatában elesett honvédek emlék-
szobrának költségeire, mint már irtuk, a 
s z e g e d i k ö l t s é g v e t é s i b i z o t t -
s á g 500 f r t megszavazását hozta javas-
latba. Most arról értesülünk, hogy ugyan e 
czélra, azzal a kikötéssel, hogy a szobor 
az uj-szegedi népkertben ugy a kegyelet, 
mint a szépészeti tekinteteknek megfelelő 
alakban állitfassék föl, a Szeged-csongrádi 
takarékpénztár 200 frtot ajánlott föl. Ami-
kor e hirt örömmel regisztráljuk, a Szeged-

csongrádi takarékpénztárnak e tényét pél-
dakép állitjuk a többi intézetek elé. 

Megakadt hajóközlekedés. Soha 
ilyen bajba nem jutott a szegedi vixi köx-
lekedés. A rendkivüli mérvben leapadt 
Tiszán e g y h a j ó n y i t e r h e t h á r o m 
h a j ó v a l kell folvontatni, különösen a 
Felmayer-malomtól a sxesxgyárig tartó ré-
szen, az sem kevésbbé költséges módja a 
vizi közlekedésnek, ha pénzt, időt pazarló 
átrakodással akarnának magukon segíteni a 
megakadt hajósok. A Tisza medrében oly 
sekély a viz, hogy általában véve a kajo-
kózlekedés teljesen fennakadt Szegednél: a 
szeszgyárba például nem lehet a délvidék-
ről hozott búzát a Tiszán fölszállitani, ha-
csak nem fárasztó s költséges atrakodassal, 
vagy ugyanolyan vontatással. Ily sekély 
vízállásra alig emlékeznek Szegeden; ahogy 
a nép mondja : «a Tisza medrét söpri a 
szél.» A folyammérnökség figyelmét föl-
hívjuk, intézkedjék az iránt, hogy egy-két 
állami kotrógép néhányszor végig menjen a 
Tisza sekélyebb helyein. A bajon ez által 
nyomban segitve lenne. 

— A tanyai központok. Most már 
bizonyos, hogy az öszszel teljesen készen s 
lakhatók lesznek a külterületi közig, köz-
pontok orvosi épületei. A vállalkozó min-
dent elkövet, hogy a szerződés értelmében 
teljesen kifogástalan karban adhassa át a 
3 orvosi lakot, melyek m i n d e n i k é n é l 
javában folyik már az épitkezés. 

— Szemlén. R u i s Illés csendőrszá-
zados a szegedi m. kir. csendőrkerület pa-
rancsnokának helyettese, jelenleg a tenies-
megyei csendőr-állomások megvizsgálása vé-
gett körúton van. 

— Szegedi kereskedők Barosshoz. Mint 
értesülünk, több szegedi sörkereskedő kér-
vényt nyújtott be B a r o s s Gábor keres-
kedelmi miniszterhez, hogy változtassa meg 
a scrszállitásnál eddig divó azon szokást, 
mely szerint a visszaérkező ü r e s sörös 

i n d o k o k : 
A vizsgálat során beigazoltatott, mikép 

panaszlott a Bismarck herczeggel folyta-
tandó beszélgetés eredményének a «Buda-
pesti Hir!ap»-ban közzétételét megígérte, 
s azért 200 frt honoráriumot föl is vett. 

Ámde a felek közt lefolytatott leve-
lezésből s több tanú vallomásából az tiinik 
ki, miképp panaszosok nem is kívánták 
komolyan, hogy panaszlott Bismarck her-
czeget tényleg meginterwiewolja, hanem 
csak azt, hogy panaszlott olyan beszélge-
tést közöljön, melyről az legyen a hiedelem, 
hogy tényleg megtörtént. E z pedig a pa-
naszos által becsatolt lapközlemények sze-
rint fényesen sikerült s panaszlott nem oka 
annak, hogy a «Hamburger Nachrichten» 
czáfoló híre később közhiedelemre talalt. 

Eltekintve ettől, még máig sincs be-
igazolva, hogy a közlött beszélgetés csak-
ugyan apokriph, mert panaszlott tagadta, 
hogy ama sürgönyt csakugyan Bismarck 
herczeg fogalmazta s adta fol. D e ha igy 
volna is, tudvalevő dolog, hogy a herczeg 
minden neki nem tetsző közleményt hazug-
ságnak bélyegez. Bismarck herczeg kihall-
gatása az első pontban közölt okból fölös-
legessé vált. 

Föltéve, hogy a «beszélgetés« apok-
riph, s panaszlottak csakugyan tévedésbe 
ejtettek, még sincsenek megcsalva, mert 
panaszlott beigazolta, hogy a Bismarck 

heccz óta a «Budapesti Hirlap»-ból az ed-
digi 40 ezer példány helyett, 45 ezret nyo-
matnak panaszosok s igy még jókora hasz-
nuk van e manipulátióból a reklámtól elte-
kintve is. U g y , hogy a bíróság a vizsgálat 
során azt a benyomást merítette, mintha 
nem panaszlottak, hanem a közönség ejte-
tett volna tévedésbe reklámhajhászat és 
anyagi haszon czéljából, és mintha a felek 
közös megegyezéssel előre kicsinálták volna 
a dolgok folyamatát, amit a lapnak maga-
tartása is igazol, hogy panaszlottat szokás 
ellenére soha sem támadta meg, hanem 
egész tárgyilagosan viselkedett. 

A z előadott okokból a további eljárás 
beszüntetendő s panaszosok kártérítési követe-
léseikkel polgári per útjára voltak utasitandók. 

Panaszlott is el lett utasitva 250 frt 
viszonkövetelésével, mert Kissingenbe, Nürn-
bergbe tett utazásai nincsenek beigazolva s 
Késmárkról irt levelei s az ügy körülmé-
nyei oda mutatnak, hogy az ügy egész fo-
lyamatában panaszosok megegyezésével Ma-
gyarországon tartózkodott, különben is bün-
perben nem levén helye viszonkövetelés 
érvényesítésének. 

M ly végzés feleknek kézbesittetni 
rendeltetik. 

Budapesten, 1890. aug. 30-án. 

Fekete m. k . , Papp m. k., 
iegytő. (P- H . ) elnök. 

hordók visszaszállitásáért is épp oly magas 
tarifát kell fizetniük, minőt a t e l t hor-
dókért. 

— Caak azért se! S u l t i k t jőmcí bi*. 
t»g űrtől 1 követicecö sorok közlésére kére t tünk (3!, 
mely nyilaiko««t csöndes vonatkozásban van a bizott-
sági budges-vita második napjára . «Szeged város költ-
ségvetésének tárgyalása alkalmával o!v dolgokkal íz 
foglalkoztak, ami egyál ta lában nem odatartozik. M a-
g y a r J ános o lyképen nyilatkozott, mintha én Szekerke, 
azoa állítást lettem vo 'na , hogy a czédulaháznái, h a ott 
viz lesz. fölakasztom magamat : ezen kijelentés egyálta-
l i b a valótlan, annál is bá t rabban kijelentem, mer t 
Görgyi Gábornak 6 Nagy méltósága Hozam egy fő 
Hadnagyo t kuldot megkérdőzní H o g y ha vi tbeszakad 
az 6 Puska poros helyiségük vízben lesz-e vagynem a 
mire azon választ adtam hogy Lega lább is 3 Szukos 
vizlesz. Es ezen igazolásom is muttya hogy a . aptalan 
Magyar J á n ö i ur nak azon fölhósáza S z e k e r k e Jó-
zsef ni. k.» — Ezen nyilatkozatot ped ig p e : i í b 6 i 
kellett szedetni, mert így bizonyos, hogy n benne érde-
kelt öregek n e m o l v a s s á k e l s igy nem lesz 
belőle semmifele véres háborúság. 

— Harczszerü czóllöveszet. A 46-ik 
gyalogezredbeli tartalékosoK (kik az őszi-
gyakorlatra vonultak be) ma harczszerü 
czéllövészetet tartanak a Fehértó kornyékén. 

— Szeged és a lll-ik osztályú kere-
Seti-adÓ. Szeged városára, mint regálebér-
löre, évi 3482 forint III. osztályú kereseti 
adót irányzott J .ő , mint már jeleztük, a 
szegedi kir. pénzügyigazgatóság javaslata. 
A tanács Z o m b o r y Antal szenátort 
bizta meg, hogy ebben a fontos kérdésben 
az adótárgyaláson a várost képviselje. Mi-
kor a város tisztán a közönség érdekében, 
á l d o z a t t a l bérelte ki a regálét, — az 
adótárgyaláson, kívánatos arra törekedni, 
hogy ez az áldozat méltánytalan megadóz-
tatás folytán még nagyobb ne legyen. 

— Adótisztek kerestetnek. A szegedi 
kir. adóhivatalnál egy I V . és egy VI . osz-
tályú adótiszti állom.1 s vár betöltésre, előbbi 
800, utóbbi 600 frt évi javadalmazással 
jár. A pályázati kérvények alkalmazásban 
nem levők részéről Kál lay főispán utján, 
alkalmazásban levők részéről pedig fölöttes 
hatóságaik utján a szegedi pénzügyigazga-
tósághoz terjesztendök. 

— Az uj kaszárnya. A szegedi hon-
véd lovas laktanya építése már közéig a 

Legalább is van olyan i g a z ez a kri-
minális utójáték, mint maga az egész Bis-
marck-interwiew. 

z—y j - ő gr. 

A jövő zenéje. 
— Egy vidéki gőzfürdőről . — 

É p p Kassán időztem, midőn e lapok 
hasábjain azon örvendetes hirl olvastam — 
hogy végre akadt vállalkozó, ki a szegedi 
jelenlegi gőzfürdő-mizérián segíteni fog. 

Elhatároztam tehát, hogy fölkeresem 
a kassai uj gőzfürdőt, tájékozást szerzendő, 
hogy voltaképp milyen is lesz majd a mi 
s z e g e d i gőzfürdőnk i ! 

Mondhatom, nem sajnálom azt a más-
fél órai kerékbetörést, (izzadás, zuhany), 
amit ki kelle állanom, mig a pompás he-
lyiség minden zugát átvizsgáltam. 

Már a «bemenet« igen kellemesen 
érinti a látogatót. Vastag ajtószönyegnek 
kétfelé nyílásán jutunk a tágas — nyáron 
hűvös, télen futott kabin folyosóra, melynek 
jól zarható fülkéi teijes, számszerint száz, ké-
nyelemmel vannak berendezve, tisztaság, 
csin uralkodik mindenütt. A z ismeretlen is 
jól téjékozhatja magát az értelmes (m a-
g y a r) fölíratok folytán. 

A meleg, langyos és hideg medenczék 
mind külön helyiségben — ha nincsenek 
is oly fényűzéssel kiállítva, mint Budapes-
ten a Rudas fürdőben, — de mindenesetre 
kényelmesebbek, valamint a tulajdonke peni 
gőzfürdők is (mert van száraz és vizes) igazi 
ázsiai kényelemmel vannak berendezve. 
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befejezéshez. Az emeleti összes falak kivül-
belül be vannak már vakolva; a pózna-fák 
lerakását is megkezdették tegnap, a pad-
lások föld- s homok feltöltését is befejez-
ték. Schlick vállalkozó szigorú felhívást ka-
pott, hogy szeptember 1 -én okvetlen bele-
kezdjen a lovarda vastetózetének készí-
tésébe. 

— Viz — vízhiányból. E g y egész vá-
rosrészt lát el a kis vizvezeték. Azaz csak 
látna, mert hetek óta nem ad éppen semmi 
vizet. Főoka ennek, mert a szívócsöve 
oly magasan van, hogy a mai sekely víz-
állásnál nem képes fölszini a Tisza v :zét; 
lejebb kellene ejteni legalább 1 méterrel. 
Erre most volna a legjobb alkalom : mikor 
a sekély vízállás mellett, teljesen szárazon 
lehetne elvégezni azt a munkát, a SZÍVÓCSŐ 
leejtését, ami m agas vízállás mellett, (fa-
lazás, szivattyúzás kellvén hozzá,) sokba ke-
rülne, soká is tartana. A Tisza leapadása 
tehát épp kapóra lenne a hatóságnak arra. 
hogy a kis vízvezetéket s vele egy város-
részt gyorsan s kevés költséggel újra ellát-
tathatna vizzel. így tehát a Tisza mostani 
v í z h i á n y á t előnyösen föl lehetne arra 
használni, hogy a kis vízvezeték vizet kap-
jon mielőbb s így értendő az a paradoxon 
is : viz — vízhiányból. 

— Fogadalom. K i s Péter, szegedi 
sertés-vágó, a napokban 250 darab hízott 
sertést szállított föl Kőbányára. Ebben a 
járvány-szezonban időszerűnek tartotta fo-
gadalmat tenni 25 forint erejeig jótékony-
czélra, hogyha a magas gondviselés elhárit 
minden orbánezot, száj- és körömfájást s 
más disznó-betegséget a kövér falkáról. A 
kuezuk csakugyan minden baj nélkül érkez-
tek meg a kőbányai nagy akolba, mig más 
szegedi henteseknek ugyanazon idei szállít-
mányaiból még időközben több csülkös el-
hullott. A jámbor hentes le is olvasta teg-
nap a 25 pengőt a polgármester asztalára, 
a ki a szegények közt osztja szét Kis Pé-
ter uram adományát. 

— Vándor színészek. M a k ó. a sze-
gedi színtársulattal, mint értesülünk, már a 
jövő héten odahagyja a hálátian szomszé-

A zuhanynak legalább 20 neme veszi 
körül a helyiségeket, inig végre a száritó, 
pihenő helyiség oh szép cs kényelmes, 
hogy igazán sajnáljuk odahagyni. 

A kiszolgálás semmi kivánni valót nem 
igényel, összhangban van az egésszel, mely-
ben rend, tisztaság és csin uralkodik. 

És ami a tő vonzerőt gyakorolja e 
fürdőben, az az o l c s ó s á g . E g y jegy 
a városban váltva 50 kr., a fürdőben a 
pénztárnál 60 kr. Még a borravalót is tet-
szés szerint egy közös tálezára teszszük. 
melyen a kiszolgálok egyenlően osztoznak. 

Csak egy hátránya van e különben 
kifogástalan fürdőnek, a nőknek hetenkint 
csak egyszer (kedden) nyilik meg. 

Azonban ezen veszteségért is nyújt 
kárpótlást a fürdő a pompás márvány kád-
fürdőivel, melyek elkülönítve a férfiakétól 
— fönt az emeleten vannak. 

Mind e fürdőkhöz való vizet kristály 
tiszta hegyi forrás kútból merítik. 

Különben van itt egy speczialitása is 
a fürdőknek, a «Lajos-forrás» Kossuthról 
elnevezve. Ép olyan, mint a parádi viz. 

Természetes, hogy az egész fürdő tet-
szetősségét nagyban emeli az, hogy még 
uj, csak egy éves, de a milyen szolid és 
tágas méretű — következtetni enged arra, 
hogy még hosszú évek során szép marad. 

Ezen rövid vázlatomból is láthatja a 
szegedi olvasó, — mennyire szivből jött 
azon óhajtásom, »bár lenne ilyen a szegedi 
gőzfürdő!» 

KMSrüné. 

dott s visszaköltözik a «holt szezon» végéig 
C s a b á r a , melynek szinpártoló közönsége 
már hetek óta hijja vissza a szegedi szinc-
szeket. 

— Eljegyzés. F i i l e k i József, a sze-
gedi felsőbb leányiskola rajztanára, szerdán 
jegyezte el C s ó k á n (Bácsmegye) B o-
v a n k o v i c s Mariskát. B o v a n k o-
v i c s Lajos dohánybeváltási tiszttartó, szép 
és müveit leányát. 

— Bölcsödé. Ezen a czimen alakult 
meg tegnap ideiglenesen egy egylet a fel-
sövarosban. Ideiglenes e l n ö k lett: K a s z t a 
Péter szig. orvos egyhangúlag. Bizottsági 
tagok: T ó t h Döme. N a g y i v á n l'áí. 
N a g y Imre, B á r k á n y i József. S ö-
v é n y h á z i Mihály, l l e c k i n g e r Dezső, 
K u n f f y József, M a r t o n o s y Ferencz, 
T o r o n y i Imre, K a m i n á r József, K a-
k u s z i János, B a n d a Vilmos, K o v á c s 
János, S z ű c s Pál, N a g y Sándor, F ii r-
d ö k Károly, K o z s i András, B o t t y á n 
András. B e n a k Sándor, D u d á s József, 
B o d o Benedek. —- Az alapszabályok tár-
gyalása és az egylet végleges megalakulása 
vasárnap d. u. 4 órakor lesz Martonosi 
vendéglőjében. 

A szülök figyelmébe. Most kezdőd-
tek a beiratások a K e m é n d y-f é 1 e fel-
sőbb leányiskolába és nönevelőintezetbe, 
melynek majd három évtizedes múltja, is-
mert kitűnő vezetése fölöslegessé tesz min-
den bővebb ajanlgatást. 

Üres hivatalok Torontaiban. A 
szomszédos Torontál-vármegye számvevői 
hivatalánal egy 1000 frtos és egy 850 frtos 
évi javadalmazásu alszámvevöi, s egy 600 
frtos számvevögyakornoki állomás van üre-
sedésben. Pályázók kérvényeiket 11 e r t e-
1 e n d y József főispánhoz nyújtsak be. 
Nagy-Becskereken. 

Edzett bakák. Ádázul kemény nap 
volt a tegnapelőtti, fegyver alatt görnye-
dező katonáinkra. A 33. gyalogezred a s z e g . 
46. ezreddel együtt masírozott Lippáról Bal-
tára. A 35 kilométernyi ut, hozzászámítva még 
vagy 1 1 kilómétert a tulajdonképeni dan-
dargyakoriatra, ily óriási, rekkenő hőségben 
ugyancsak kemény próbára tette a legszí-
vósabb harezost. Folytatásként tegnap Fa-
csetre gyalogolt Cronnenbold dandára, mely 
eddigelé, daczara a nagy megpróbáltatásnak, 
c-ak kevé-' » m a r ó d i t » mutat föl. 

A füred i yaitkee T í s z a-F ü r « <1 város 
r e y í t ó e'tr.vs !.c.r -' ő/c 1 "v-'.uező amerikai ízű hir-
.letmenvi.en l i ná l j a vegyes portékáit : «Megjöttek a sir-
V.'. rk \ és midőn ar t a nagyérdemű közönség becses 
tudomására hozni szerencséin van. azt azon kérés kap-
csán teszem, hogy a kegyelet lerovására az ajkaimat 
megadtam, méltóztassanak támogatni. Lj zsákokkal köl-
csönbe s,.hitén szolgálhatok. Gazdasági eszközök, kivált 
pedig vidacs és kettős ekek a forgatás alkalmára ez idő 
szerint megrendelhetők : névnapi meglepetésekre termé-
izetes és mesterséges virágok, uraságoktól levetett ru-
hák és sifi'onok kaphatók. Végre tudatom, hogy a pénz-
szekrények (cassák). p é n z s z ű k e m i a t t o l -
c s ó b b a k l e t t e k . Kész szolgájuk I). B.. ' lisza-

A katona-beszállásolások. Az idén 
túlságosan meg van már terhelve a lakos-
ság a katonai beszallásolásokkal. Ily hely-
zetben csakugyan kíméletlen ég lenne azon 
honvéd-tartalékosokat is a polgaro-hoz be-
szállásolni, akik, mint jeleztük, szeptember 
27-től november 10-éig 7—7 napi sorvá-
nyokban, 720 emberből állo csapatokban 
vonulnak be Szegedre a «Mannlicher» fegy-
verrel való kiképzésre. Belátta ezt a hon-
védkerületi parancsnokság is s ezért, de 
azért is. mert a szolgálat a tartalékosok 
lehető együttes elszállásolását kívánja, mint 
annak idején irtuk, maga figyelmeztette a 
városi hatóságot, hogy a beszállásolás czél-
jaira az uj laktanyával együtt épülő bara-
kokat készítesse el szept. 27-éig. A tanács 
tegnapi ülésében tárgyalta ezt a szállás-

kérdést, s mivel a sorházi laktanyában 
csakugyan alig fér el fele a «rezervisták»-
nak, nehogy másik felét a lakosság nya-
kára kelljen szállásolnia, elrendelte, hogy a 
barakok a kívánt időre okvetlen elkészülje-
nek. Bár áldozattal jár ez a sietős munka, 
a tanácsnak eljárása, mint a polgárság kí-
méletét czélzó, dicséretet érdemel. 

— Mintatisztaság. Versecz kölcsön-
kérte Szegedtől az utcza-iocsolás- s tisztí-
tására vonatkozó adatokat, hogy azok sze-
rint rendezze be köztisztasági vállalatát. 
Szegény Versecz ! 

— Régi szükséglet. Lesz már külön 
hullaszállító kocsija is Szeged városának. A 
rég erezett hiányt tegnap ütötte helyre a 
tanács, ily kocsira 550 frtot utalva ki a 
rendőrkapitányi hivatalnak. 

— A madarászokhoz. A II ik nemzet-
közi ornithologiai kongresszus jövő évben 
Budapestén tesz megtartva, s a congresz 
szusnak magyarországi bizottsága elhatá-
rozta. hogy ez alkalommal élő madárkiálli-
tást is rendez ; óhajtása lévén a külföld: 
természettudósoknak Magyarország orniszat 
élő példányokban is bemutatni. E czélt 
azonban csak ugy érhetjük el sikeresen, ha 
hazánk összes madarkedvelöi is hozzájárul-
nak, kiállításunkat teljessé, nagyszabásúvá 
tenni segitenek. Kérjük tehát mindazokat, 
kik bármiféle ritkább, vagy átalanosabb 
fajú madarak birtokában vannak, s azokat 
hajlandók a kiállítás tartamára átengedni, 
szíveskedjenek erről legkésőbb az év végéig 
nyilatkozni, pontosan megjelölve milyen 
fajú s hány példány madarat bocsáthatnak 
a kiállítási bizottság ideiglenes rendelkezé-
sére. Azon reményben, hogy fölhívásunk a 
tudomány minden őszinte barátjánál visz 
hangra talál, s kinek módjában van, kérel-
münket nem hagyja figyelmen kivül: biza-
lommal várjuk a bejelentéseket a kitűzött 
határidőre, mert eleve tájékozást kell nyer-
nünk a kiállítandó madarak fajáról és szá-
máról. Minden bejelentést kérünk Buda-
pestre, az adatkört igazgatóságához intézni. 
Budapesten, 1890. augusztus 15-én. S e r á k 
Károly s. k. az állatkert igazgatója, mint az 
élő madár-kiállítási elnöke. 

— A takarékos tanács. Emiitettük, 
hogy M a y e r Ferdinánd széles aszfalt-járót 
akarna Kelemen-utczai háza elé készíttetni. 
Csak a szegélyköveket kérte hozzá a városi 
tanácstól. Ezt sem kapta meg akkor, mikor 
köztudomás szerint más városok (Budapest, 
Arad stb.) ilyen, magánosok által emelni 
akart járók k ö l t s é g e i n e k e g y h a r -
m a d á t szívesen megtérítik. 

— Tanév kezdetén. A s z e g e d i n ö-
i p a r i s k o l á b a n az 1890—91. tanévre a 
rendes beiratások f. évi a u g u s z t u s 31-től 
s z e p t e m b e r 5- ig (d. e. 10—12 és d. 
u. 3 — 5 óráig) az intézet helyiségében (Ti-
sza Lajos-körut 70. szam), az igazgatóság-
nál eszközöltetnek. A b e i r a t a s i d i i. 
mely azonban csak azoktól szedetik, kik az 
intézetbe eddig még nem jártak, 2 forint. 
A t a n d í j , mely két félévi részletben is 
fizethető: 20 forint. Megengedtetik azon-
ban, hogy ezen összeg havi 2 forintjával is 
törleszthetö. — S z e g é n y s o r s u t a n u -
l ó k n a k a választmány a tandijat vagy 
egészen, vagy felerészben elengedheti. A 
uőipariskola, mely a női ipar legtöbb ágát 
felöleli, a k ö t ő g é p m u n k á k és ru-
h a s z a b á s z a t elsajátítására fölnőttek 
számára k ü l ö n 3 h a v i s z a k t a n f o -
l y a m o k a t is rendez, melynek dija 15 és 
20 forint között változik. Bővebb fölvilágo-
sitasokat nyújt az i g a z g a t ó s á g . 

— Apró hírek. Diszülő Stefánia. A 
dísztelen Stefánia lassankint újból fölveszi 
régibb kedves alakját. A felső erkélyfalak-
nak fölépítését már megkezdették s rövide-
sen el is készitik. — Állat betegség. Leg-
újabban érkezett jelentések szerint a stáj-
és körömfájás nem terjed, sőt szünőben van. 
Ez időszerint mindössze 350 marha szenved 
e fatális betegségben. — Egy havi kövezet-
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vám. Az osztrák-magyar államvasutak sze-
gedi állomás-főnökségé május hóban 1807 
forintot szedett be kövezet-vámban a vá-
rosnak. — Nincs víz. Nemcsak a polgár-
ság, hanem a katonaság is panaszkodik 
már e miatt. A marstéri laktanya tegnap-
tól szept. 3-áig 1000 bakának, szept. 3—10-ig 
pedig ugyanannyi honvéd-tartalékosnak ad 
szállást, de vizet nem. Ezért a tanács a 
gazdasági hivatalt utasította, hogy a keliö 
vizmenyyiség odaszállitásáról gondoskod-
jék. — A szervezkedő szomszéd. H.-M.-Vá-
sárhely is uj szervezeti szabályrendeletet 
akar készíteni, meg pedig s z e g e d i min-
tára. Tegnap kért e czélból kólcson egy 
példányt a mi rendeletünkből útmutatónak. 

— Nincs ágy. Mint jeleztük, az októ-
ber 6-iki aradi ünnepély elszállásoló bizott-
sága az ország nagyobb városaitól, igy 
Szegedtől is, az ünnepély alkalmára ágya-
kat kért hasznalatra. Szeged várostól teg-
nap ment el a válasz a fölkérésré. A vá-
rosnak ágyai nincsenek, tehát nem is adhat 
ilyeneket Aradnak. 

Művészet. 
E g y é r d e k e s h a n g v e r s e n y . 

A «Tisza» hangverseny-termében csak 
ugy libbentek fehér halántékokon a sely-
mes hajfürtöcskék. Legalább is háromszáz 
fessen öltözött szép asszony és leány haj-
totta magára a párás nyári levegőt, fflig a 
pódiumról zongorák futamai s csattogó és 
mélységet kereső hangok reszkettették meg 
a terem aranyveretes fehér falait. 

A Főköri zenetanár által rendezett 
hangverseny tartatott meg valóban disztin-
gvált s az egész termet megtöltő közön-
ség előtt. 

S ha a «Tisza» terme nem annyira 
ismeretes előttünk, a hangverseny lefolyá-
sából s a közönség tapsaiból azt kelle 
hinnünk, hogy valamelyik n é m e t z e n e -
v á r o s b a n töltünk egy kedves délutánt 
klasszikus és szenzitif izü. n é m e t szóval 
interpretált románezok meghallgatásával. 

Minthogy azonban a «Tisza» terme 
mégis ugy ismeretes, mintha a l e g n a -
g y o b b a l f ö l d i m a g y a r v a r o s ma-
gyar közönsége vigadoznék benne; mint-
hogy a szünetek alatt a hallgatók ajkairól 
is c s a k magyar szót hallottunk; s minthogy 
végül i d e h a z a s e m tagadhatjuk el 
magyar voltunkat : az a föltevés erősödött 
meggyőződéssé bennünk, hogy a hangver-
seny rendezőjenek fölöttébb élénk fantáziája 
varázsolt elénk egy n é m e t délutánt s e 
varázslatával annyira belevitt mindnyájunkat 
a csalódásba, hogy kis hijja meg nem fe-
ledkeztünk mindazokról, amik bennünket 
Szegedhez es Magyarországhoz fűznek. 

Annyi bizonyos, hogy a hangverseny, 
mint a nemzetközi zenepoezis effektuácziója, 
s i k e r e s e n folyt le s a magyar érzés és 
magyar «barbár» fölfogás példátlan ügyesség-
gel száműzetett; és bizonyos az is, hogy a 
szereplők d i c s é r e t e t , k i t ü n t e t é s t 
é s k ö s z ö n e t e t e r d e m e i n e k szor-
galmas tanulásra s ma«as zenei műveltségre 
valló működésűkért: de az sem szenved 
kétséget, hogy az, aki ilyen időben saját 
nemzetének zenei múzsáját s főleg szavát, 
mint rendező, az alföld magyar metropoli-
sában ridegen k i z á r t a , megérdemelte a 
közönség részéről azt a h a l l g a t á s t , 
amelyben a műélvezet lezajlása után ré-
szesült. 

A hangverseny lefolyásáról tudói itónk 
a következőképp számol be : 

A Tisza-szálló dísztermében tegnap 
délután 4 órakor, nagy érdeklődés mellett 
lefolyt hangverseny, a nagy hőség daczára, 
nagyszámú és figyelmes közönséget vonzott, 
A tartalmas műsor megoldasa áltálában si-
kerültnek jelezhető. Az első szakasz első 
számat Yolkmann-Gobbi «Visegrád» czimu 
zeneképei képezték, melyet M e a k Gyula 
és S z i g e t i Géza két zongorán négykézre 
ügyesen adtak elő. 2. Verdi: «Nagy Ária» 
«Troubadour» dalműből S t r a u s s Laura 
kisasszony altal adatott elő ; zajos tetszés-
nyilvánítás követte és erre a kisasszony 
Gounod «Faust» dalmüvéből ráadásul éne-
kelt egy áriát. A kisasszony hangja elég 
terjedelmes, csak középhangjai gyengék, a 
felsöbangjai pedig elesek és nélkülözik azt 
a bájt, melyek őt világhírűvé tegyék. Elő-
adása különben diserét és értelmes, csak a 
második éneket találtuk egy kissé vonta-
tottnak. 3. Beethoven : «Első zongoraver-
seny» (C-dur op. 15.) első tétel. D i n i a n d 
Emma k. a. és S z i g e t i Géza által két 
zongorán négykézre lén bemutatva. Ügye-
sen feleltek meg a várakozásnak és fölis-
mertük játékukban Lohr János volt meste-
rük kitűnő alapját. 4. Verdi : K ttős «Aida» 
dalműből, énekelték S t r a u s s Laura és 
Z s ó t é r Sarolta kisasszonyok. A duett szé-
pen sikerült és nem hallgathatjuk el, hogy 
Z s o t é r kisasszony bájos hangjaban telje-
sen gyönyörködtünk : a műkedvelő az opera-
énekes mellett tüntetett. 5. E n y e d i 
Gyula: Katonakar «Tamász» dalművéből, 
zongorán négykézre hatásos része volt a 
műsornak és a fiatal zeneszerző kellő mél-
tánylásban részesült. Előadták S z i g e t i 
Géza és a s z e r 7. ő, csakhogy a szerző 
zongorajátékában bizonyos nyugtalanság 
nyilvánult. A második szakaszt a Schumann-
féle «Spanyol szerelali dalok» tölték be. 
Az egész ciklus igeu szép és jól volt elő-
adva. Az emiitett Hölgyeken kivül résztvet-
tek benne N o v a k Dezső ur (tenor) csinos 
és erőteljes hangjával és W a c h t e l Ká 
roly ur (bariton), ki ugy látszik ezúttal nem 
volt disponálva: de azért szólamának ve-
zetésével benne biztos énekesre ismertünk. 
Végül azonban szó nclkül nem hagyhatjuk, 
hogy Dugonics András születése helyén. 
Szegeden ezúttal cs már nem először, — megy-
történt, hogy egy hangversenyen 
e g y e t l e n e g > é n e k e t j e m l e h e -
t e t t m a g y a r l ö v e g g e l e l ő a d v a 
h a l l a n i . 

Talán az előadók nem biriák a ma 
gyar nyelvet? iudom ¡sunk szerint mind-
nyájan idevalók. A mü-. észi elő d-i.-t szíve-
sen meghallgatjuk bármilyen nyelven ide-
gentől ; de akiknek anyanyelvük a magyar 
es itthon Szegeden énekelnek, azoknak azt 
bűnül róiiuk föl; énekeljenek csak külföldön 
németül, hisz inteliigencziaiukti.il fogva ugy 
is elhisszük, hogy tudnak németül, a ren-
dező Főkövi Lajos urnák tehát a jövőben 
ezt figyelmébe ajánljuk. 

A közönség köre. 
;E rovat aiatt kozerrlvk". föiszól »¡ásóknak díjtalanul 
adunk tért. dr a közlemény a lakja- és tar talmiért a be-

küld« felelés.) 

Vettük s a rendőrség figyelmébe ajanl-
juk a kővetkező panaszt: « B a r t a József 
délibáb-utezai gazdálkodo és a tilalom da-
czára 20—50 drb sertést tartó polgártárs, 
ezelőtt mar 3 nappal egy döglött csirkét 
póznára fölakasztott, mely most is ott dí-
szeleg a közegészség előmozdítására. Ezt a 
botrankoztato dolgot már tegnap elpana-
szolták a r e n d ő r b i z t o s n a k és annak 
daczára a csirke most is ott fityeg.» 

Táviratok. 
Tokaj pusztulása. 

Budapest, aug. 28. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) Tokajból sür-
gönyzik inai kelettel: A tüz végre el van 
oltva a szerencsétlen városban s az 

egészből megmaradt 40 ház lakója 
nyugodtan hajthatja le fejét, ha ugyan 
a hajléktalanok jajveszéklése s az a tu-
dat . h o g y ezer családnál több éhezik, 
nyugalmat enged. Az elpusztult város 
borzasztó képet nyújt. Eddig 3—-400 
ezer frtnak hitték a kárt. most kitűnik, 
h o g y millió írtban sincs túlozva a kár 
összege. Nincs házunk, mincs élelmünk, 
nincs üzletünk, nincs semmi, ami a j ö -
vőre nézve legkisebb reményt és ala-
pot nyújtana. Városba érkezett idege-
nek, biztositó intézetek kárbecslői e g y -
behangzóan elismerik, hogy ehez ha-
sonló katasztrófát, pusztulást, nyomort 
még soha nem láttak, sem tapasztal-
tak. Már biztosan tudják, hol keletke-
zett a tüz. Az alsó városvégen van a 
Funk-féle va t ta -gyár , e g y harmincz 
év óta fönnálló dületeg, korhadt épület, 
s ebben támadt a tüz, de hogy mi 
okból, még nincs kiderítve. Éppen de-
let harangoztak, mikor az első lángok 
fölcsaptak. E g y órakor már az összes 
föutczák lángokban állottak. A tűzoltó-
ság, melyet Lőrinczy Ödön szolgabiró 
távirati kérelmére Szerencs és B o d r o g -
Keresztur községe T o k a j b a küldött, 
tehetetlenül állott a lángtengerrel szem-
ben. A tüz másnap délig szakadatlanul 
égett. A rilloxera pusztítása által már 
különben is nagyban károsult lakosság 
a kivándorlás gondolatával foglalkozik, 
és sajnos, nem lehet remény, hogy a város 
a borzasztó csapás után e g y h a m a r össze-
szedje magát. Legtöbb kárt szenved-
tek : Tisza Kálmán : Reiner g y ó g y s z e -
rész. kinek gyógyszertára és lakása 
porrá é g e t t : Kohn Manó kereskedő, 
kinek Wertheim-kasszájában az arany-
és ezüstpénz Összeolvadt, a papírpénz 
pedig megszénésedett : Mikola Kálmán 
kereskedő, kinek egész nagy árukész-
lete odaveszett : Oláh Miklósné, kinek 
ékszerei és becses régiségei elpusztul-
tak. A segélybizottság Dénes Barna-
bá és dr. Fried L a j o s vezetése alatt 
buzgón működik s mar eddig is sokat 
t a t a nyomor enyhítésére. A biztosi-
t -társulatok közlii l egnagyobb mérvben 
a m a g y a r általános biztosító-társaság 

1 3 0 , 0 0 0 Írtig), a Fonciére és az Azi-
enda vannak érdekelvé. 

Uj palota a tudománynak. 

Budapest, aug. 28. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) A vasúti 
tisztképző s a posta- és távirdai tan-
folyamok vég leges elhelyezésére szol-
gáló diszes épületet, mely a főváros-
tól szerzett telken államköltségen épít-
tetett. ma adták át rendeltetésének 
B a r o s s G á b o r kereskedelmi minisz-
ter jelenléteben. Földszint vannak a 
fölvételi és igazgatói helyiségek, az 
első emelet a vasúti tisztképző tanfo-
folyamnak. a második emelet a posta-
és távirdai tanfolyamnak van szánva. 
Mindegyik tanfolyam mellett van e g y -
úttal egy szépen berendezett múzeum 
és könyvtár. Az első emeleten van to-
vábbá egy n a g y diszterem, amelyben 
fölolvasások is tarthatók. A ma dél-
előtt végbement ünnepélyes megnyi-
tásra megjelentek: a tanfolyam fel-
ügyelő bizottsága. elén L u k á c s 
Bé la ál lamtitkárral : továbbá V ö r ö s 
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min. biztos. K o 11 e r min. tanácsos, 
R a s c h k a postaigazgató, C z i g 1 y 
államv. igazgató , B a r v i t s min. oszt. 
tanácsos, M i i l l e r műszaki tan., C z i g -
ler műegyetemi tanár stb. B a r o s s 
kereskedelmi minisztert, ki pontban 9 
órakor érkezett meg , a lépcsőházban a 
már emiitetteken kivül 0 e t 1 F e -
rencz miniszteri tanácsos, a tanfolyam 
igazgató ja f o g a d t a a tanári k a r ösz-
szes tagjainak élén. A miniszter sorra 
j á r t a az e g y e s helyiségeket, tüzetesen 
megszemlélt mindent és u g y az épités, 
mint a berendezés czélszerüsége fölött 
ismételten kifejezte megelégedését . K ö -
zel e g y órá ig tartott a szemle, mely 
után a miniszter a jelenvoltak éljenzé-
sei közt távozott. A tanfolyamon az 
előadások már szeptember 2-án veszik 
kezdetüket. 

Vilmos császár Oroszországban. 
Budapest, aug. 28. (A »Szegedi 

Hiradó> eredeti távirata.) Vilmos csá-
szár a mult éjjel Potsdamba érkezett. 
— A párisi «Liberté» a német és az 
orosz lapok beismeréséből azt véli k i -
vehetőnek, hogy Vi lmos császár láto-
gatásának az orosz udvarnál csak ne-
gat ív eredménye volt. Mert — mondja 
az idézett lap — Németország mitsem 
ajánlhat Oroszországnak, ami megfe -
lelne annak az erkölcsi és anyagi e rő-
nek, amelylyel ez utóbbi rendelkezik 
és amelyet m é g megkettőztet az a 
tagadhatat lan rokonszenv, amelylyel 
Oroszország Francziaországban bir. 

Öngyilkos nagybirtokos. 

Budapest, aug . 28. (A «Szegedi 
Híradó» eredeti távirata.) Széplaki 
Petrichevich Horváth G á b o r patai 5 1 
éves g a z d a g nagybirtokos Patán a 
lakásán kétszer mellbelötte magát , az-
tán vizet ivott, utána m é g a fejébe 
lőtt s végre nehezen meghalt . Az okot 
nem sejtik. Előkelő n a g y család siratja, 
neje és négy g y e r m e k e . Ezelőtt évek-
kel báty ja is öngyi lkos lett. 

Kolera. 

Budapest, aug. 28. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) Madridi sür-
gönyjelentés szerint Toledó tartomány-
ban tegnap 8 koleraeset fordult elő s 
négyen estek áldozatul a járványnak. 
A toledói katonai akadémia igazgatója 
meghalt kolerában. Alicante és Valen-
czia tartományokban is több kolera-
eset fordult elő. A «Times» arról é r -
tesül, h o g y a kolera Arábiában szűnik. 

Dsiddában szombaton 26, vasárnap 
1 5 , hétfőn pedig csak 3 kóíerabeteg 
halt m e g , mig Mekkában ugyanazon 
idő alatt csak ketten haltak meg kole-
rában. 

Petárda robbanás. 

Budapest, aug. 28 . (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) Triesztben 
tegnap délelőtt 1 0 órakor a rendőr-
ségi épület harmadik emeletének fo-
lyosóján, amely Busich főbiztos hiva-
talos szobájába vezetett, e g y kis p e -
tárda fölrobbant. Az ajtó fél szárnya és 
a fal a robbanás következtében m e g -
rongálódott, de más kár nem történt. 
A merénylőnek semmi nyoma. 

Közgazdaság. 
A budapesti gabonatőzsdéről. 

B ú z á t ma jól kínáltak, a vételkedv 
kedvező az irányzat szilárd volt 35.000 mm. 
kelt el 5 krral magasabb árakon. 

H a t á r i d ő ü z l e t . 
Déli tfioüén : 

Buza őszre : 7.02 
• tavaszra: 7.46 

Zab őszre : 6.08 
» tavaszra : 6.47 

Tengeri őszre 6.0S 
» máj. hó 1891 : 5.84 

Repcze: 10.95 
Esti löt idén : 

Buza őszre : 7.05—7.06 
• tavaszra: 7.47—748 

Tengeri máj. —jun.-ra : 1891. 5.84—5-^6 
Zab őszre : 6.12—6.14 

» tavaszra 6.50—6.52 
Káposzta-repcze aug.—szept.: —. .— 

M a i h i v a t a l o s e f f e k t i v á r a k : 
írttól írtig 

Butra ó bánsági . . . . 75—SI kg. —. .— 
a . tiszavidtki . . . 75—81 » — .— —.— 
» uj > 77—81 » 7.— 7.45 
» ó pestvidéki . . 75—81 » —.— —.— 

ttj . . . 77—81 . 6.95 7.40 
• uj fehérmegyei . . 77—81 » 7.— 7.45 

K ö z * uj 70—72 . 5.S0 6.05 
Á r p a » takarmány . . . 60—62 » 5.70 6.— 

» > égetni való . . . 62—64 » 6.25 7.50 
» sörfőzdéi . . . 64—66 » 7.60 9.— 

Z a b 39—41 » 6.40 6.65 
T e n g e r t » bánsági . . . 75 » 6 05 6 10 

. másnemű. . . 73 a —. .— 
KÖIe* a a —.— —.— 

A budapesti értéktőzsdéről. 
A tőzsde irányzata ma kedvező volt. 

Különösen a 4%-os magyar aranyjáradékok 
voltak kedveltek és y2°/0-kal emelkedtek. 
A bankrészvények szilárdabbak. A vasúti 
részvények keveset változtak. A valuták és 
külföld: váltók gyöngültek. 

Az árfolyamok a következőleg ala-
kultak : 

Az elótőssdcn határozatlan irányzattal 
folyt le. Osztr. hitelrészvény 307.40—307.10 
frton, magyar hitelrészvény 354—354-50 
frton, magyar fegyver- és lőszergyár 70.50— 
69 frton. 4 % " o s magyar aranyjáradék 
101.45 — 1 0 I - 3 5 frton került forgalomba. 

A délt tőzsdén magyar aranyjáradék 
101.55 —101.65 frton, magyar papirjáradék 
99.55—9965 frton, magyar alt. hitelbank 
353.50—353-75 frton, tiszai és szegedi köl-
csön 89.40 frton, temes-bégavölgyi vizsza-
bályozó társulat 98 frton, magyar ált. jelz. 
hitelbank II. kib. id. elism. 164 frton, 
magyar leszámítoló - és pénzváltó - bank 
118.70—118.80 frton, osztrák hitelintézet 
307.10—307.40 frton, magyar fegyver- és 
lőszergyár r. t. 70—70.50 frton sertés-
hizlaló 314 frton került forgalomba. 

Délutáni zárlat : 

Osztr. hitelrészv.: 308.70— 308.20—307.70 
4 % aranyjár.: —-.— 
M fegyvergyár : —.— 
M. hitelrészv.: 354.— 

Esti zár lat : 

Osztr. hitelrészv.: 307.70 
4 % m. aranyjár.: 101.60 
M. leszám. b.: —.— 

Budapest-kőbányai sertés-kereskedelmi csar-
nok jelentése. 

1890. aug. 28. 
Az üzlet csendes. 

Magyar, urasági, óreg, nehéz. 43.50 frtiól 44.— írtig. 
> » fiatal, » . 44.50 » 45.— » 
» » közép . 45.50 » 46.50 » 
» » » könnyű 47.— » 48.— » 
» közönséges (szedett) nehéz —.— a —.— a 
a a a közép 45.— a 46.— a 
a a a könnyű 47.— a 48.— a 

Szerbiai nehéz 45.— a 45.50 a 
a közép 45.— a 45.50 a 
a könnyű 45.— a 46.50 a 

S e r t é s l é t s z á m : Aug. 26-án volt készlet 
159,768 drb. Aug. 27-én fölhajtatott 626 drb. Aug. 
27-én elszállíttatott 1504 drb. Aug. 27-én maradt 158,890 
drb. sertés. 

Vasárnap, 1890. augusztus 31 

R E G É N Y E K . 

J E S S . 

— Angol regény. — 

Irta : H Rider Haggard. fo rd í to t ta : dr B. L . 

(folytatás.) 6» 
— Nos, Gooel asszony, mivel tarto-

zom ? kérdé John ur. 
Semmivel, kapitány, semmivel. Ha 

tudna, mily kö esett le szivemről. Azon-
felül teljesen tönkrevagyunk téve. A boé-
rok elhajtották férjemnek valamennyi lo-
vát és ökrét, a mult hétig 6 ember volt 
nálam bekvártéiy zva, kik egy krajczart 
sem fizettek, tehát nem tesz nagy különb-
séget ez a csekélység. 

- - Ne vegye olyan nagyon ezeket a 
szivére, montiá John vigasztalva, a kormány 
majd kártalanítja önt, ha a dolognak 
vége lesz. 

Gooel asszony látnokilag rázta fejét. 
— Plgv-fillért se látok többet belőie;csak 

férjem vissza volna már s e helyről béké-
ben elmehetnénk, meg lennék elégedve. 
Nézze Niel kapitány, itt e kosárba tettem 
önök részére kenyeret, hust, keményre főtt 
tojást s egy palaczk brandyt; talan hasz-
nukra lesz az uton. Ne köszönje! Isten 
önökkel, remélem, hogy szerencsésen haza 
fognak jutni. De vigyázzon, ezen emberek 
a legrosszabb fajtából valók; ma reggel a 
konyhában nevettek önök fölött s azt mond-
ták, hogy holnap már nem lesznek önök 
nekik terhükre. Nem tudom, mit értettek 
ezalatt, lehet, hogy felváltásukat, de jónak 
látom önöket figyelmeztetni. 

Johnban ismét fölebredt a gyanú, de 
e pillanatban a boérok szóltak, hogy azon-
nal indulniuk kell s igy elindultak. 

Az ut második napja éppen olyan 
volt, mint az első. Délután 2 óra felé egy 
kis kalandjuk voit; a «gnu» lova véletlenül 
egy hangyász barlangjába lépett, megbotlott 
s lovasát földre ugratá. Rögtön fölugrott a 
földről, de arczárói patakzott a vér, miután 
egy éles köbe vágta arczát. Társa durván 
röhögött, de a sérült vadul átkozódott. Ka-
batjával igyekezett a vérzést elállítani. 

•— Várjon egy kissé — mondá Jess —• 
alább van egy folyó és rögtön leugrott a ko-
csiról, a bőért, kit arczan át patakzó vére 
félig elvakított, a vízhez vezette. Itt letér-
deltette s kimosta a nem éppen mély se-
bet, mig a vérzés el nem állott; azután 
vattát tett rá, mely véletlenül volt a kocsi-
ban és zsebkendőjét szorosan feje körül 
kötötte. Bármily vad volt is az ember, 
mégis e jóság meghatotta. 

— Mindenható! mily szíves s mily 
puha keze van önnek, saját feleségem se 
csinálhatta volna különben ? kár hogy ön is 
«átkozott angol». , 

Jess ismét felült a kocsira s erre mit 
sem válaszolt; utjokat folytatták tovább, 
mig kísérőik parancsára nuplenyugía előtt 
egy órával a nyílt mezőn kifogtak egy oly 
ponton, ahol a főútról egy keskeny ut ága-
zott el Standerton felé. 

XXIII. FEJEZET. 

A Vaal hullámaiban. 
A nap rendkívül forrón sütött, és uta-

saink a szekér árnyékában ültek, valósággal 
kapkodva levegő után. A boérek is szen-
vedni látszották a melegtől, mert mindketten 
tompa alomba merülve a fűben feküdtek. 
A lovak annyira ki voltak merülve, hogy 
enni sem akartak. Az egyetlen aki a me-
legtől nem szenvedett, Mouti a zulu volt, 
ki a lovak közelében egy hangyabolyon 
ült és saját szerzeményű nótát dalolt, mert 
a zuluk épp ugy tudnak improvizálni, mint 
az olaszok. 

— Egyék meg egy tojást Jess, mondá 
John. Jót fog tenni. 

— Köszönöm, nem eszem, mert az 
utóbbi is majd a torkomon akadt. 

(Folytatása követkeaik.) 
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Irt« : O u i d a . — Fordított* : k ö r ö s Mihály. 
(Folytatás.) 

— Végre is az élet olyan, mint a 
baccarat- vagy a tekejáték — monda 
magában. — Mit ér a nagy nyeremény, 
ha nincs hozzá tapsoló közönségünk ? 

Máskor meg önmaga előtt is szégyelte 
az ily hétköznapi, triviális gondolkozást, 
neje előtt meg éppen nem merte volna azt 
fölemlíteni; hisz nemrégiben is látta, mily 
utálattal dobott az félre egy divatlapot, 
mely émelyítő, túlhajtott hizelgésekkel hal-
mozta el 6t. 

— Legalább ilyesmitől Izelvölgyünk-
ben meg vagyunk kiméivé, — mondá. — 
Nem adhatnád értésére ennek az indiscrét 
embernek, — ki minket akaratunk ellenére 
a nyilvánosság elé állit, — hogy nem va-
gyunk kóborló művészek, kik az ö reklám-
jára szorulnak ? 

Bár Sabran igazat adott neki, mind-
amellett más gondolatokkal volt eltelve, 
úgyannyira, hogy az istenités nem igen volt 
ellenére. Hasonló véleménye volt Bélának 
is, ki egy napon, midőn az első hó leesett, 
s négy magyarországi ponny-lovát szánkája 
elé fogták, örömtől eltelve tapsolt kezével 
s fölkiáltott: — ezt holnap a hírlapokban 
fogják olvasni! 

K fölkiáltás hallatára Vanda csudál-
kozva kérdé önmagától, hogy ugyan ki le-
hetett oly felületes gondolkozású, e gyer-
mek előtt a hírlapokról beszélni. 

Egy napon ajánlá férjének, látogatná 
meg ősi fészkét: Romarist. 

— Hisz oly közel vagy ahhoz, — sür-
geté. — Legalább győződjél meg, hogyan 
vannak földjeid: 

Sabran azonban majdnem ingerülten 
válaszolá, hogy éppen semmi köze sincs 
Romanis lakóival. A falu körüli területet 
már rég parczellázták s ami nevén megma-
radt, az csak egy terméketlen darab a ten-

gerparton, meg egy régi düledező vadászlak. 
Azért nem látja be, miféle kötelezettségei 
volnának ezen emberekkel szemben. így te-
hát e dolgot sem emlité fol többé; mert 
szokásában állott, hogy minden kellemetlen 
párbeszédet kerüljön; bensőleg azonban 
igen csodálta ezt az ellenszenvet, melylyel 
Sabran breton származási helye iránt visel-
tetett. Nem foghatá föl, hogy egy ily ősi 
család sarjadéka ne óhajtsa gyermekeinek 
elődei fészkét bemutatni s legalább egyik fiára 
czimét ruházni. Fáradságába is került né-
mileg, hogy e rendkívüli jelenség fölötti to-
vábbi kérdezőskodéseitől elállott. 

Egyébként lehetőleg kerülte a párisi 
élet mozgalmait. Féije kedvéért néha-néha 
meglátogatott néhány előkelőbb párisi há-
zat, s maga is rendezett nagyritkán társas-
estélyeket; emellett azonban a zajosabb 
szórakazásoktól iparkodott lehetőleg távol 
maradni. Csak a jótékonyságnak és művé-
szetnek élt; ezzel vélte leginkább Noira 
herczeg iránti háláját és kegyeletét kimu-
tatni. Szórakozást leginkább a száműzött ki-
rályi barátnőjével való összejöveteleiben ke-
resett és Sabrant lehetőleg nem feszélyezte 
saját időtöltéseiben. 

— Nem féltékeny ön egy kissé ? — 
szólt hozzá egyszer erre vonatkozva fensé-
ges barátnője. — Hisz annyira körülrajong-
ják s elkényeztetik őt hölgyeink, hogy bá-
mulni kell azon, miszerint legalább egy ke-
véssé nem lett ón féltékeny. 

( F o l y t a t á s a k ö v e t k e z i k . ) 

A » « t e o r o l o g i a i a . k . közp, Intézet időjárás i j e l e s t e s « 

Budapest, aug. 28. (A .Szegedi Hír-
adó. eredeti tavirata.) 

Budapesten a megelőző nap legnagyobb 
hőfoka = 4 - 25°, legkisebb = 4 - 13° Ceis. 

K i l á t á s : Délkeleti szelek, egyelőre 
még tulnyomoan derült, kissé melegebb idő. 

Nyüttér. 

Magán algymnasium 
« ¿ H Á Z B A N 

( a m á g u s m i n i s z t é r i u m által e n g e d , , nz 1. é s II-
oszi . nyi lv . j o g g a l föirufcáava) 

e l ő k é s z í t ő o s z t á i y l y a i a k ö z é p i s k o l á k r a . 

Elismert internátus 3 0 nöYenűék számára. 
É r t e s í t ő k i n g y e n é s b é r m e n t v e . 

Az i g a z g a t ó - t u l a j d o n o s : 

Gráz. Scholz Ferencz, gymn . t a n á r . 

i d ő j á r á s . 
Szeged, augusztus 28. reggel 7 órakor. 

. 4 m \ t __ í l \ í l 1 
I l i l i J s | | Jegyzetek 

DNy, — 

i L é g n y o m á s 
( c s ö k k e n t , 

| h ő m é r s é k 
a l ig vá l tozo t t . 

Felelős szerkesztő: Lipesey Ádám. 
Kiadótulajdonos: Endrényi testvérek 

5831/tk. 1890. 3 7 2 

Árverési 
hirdetményi kivonat. 

A s z e g e d i k i r . t s zék m i n ! 
tkvi h a t ó s á g k ö z h í r r é teszi , 
h o g y a s z e g e d c s o n g r á d i t 
k a r é k p é n z t á r s t á r sa i végre - ! 
h a j t a t ó n a k P Ő l i a I s t v á n 
és neje S z i g l Már ia 
v é g r e h a j t á s t s z e n v e d ő e l len i 
2 0 0 0 í r t . 76 f r t 2 0 k r . , é s 
106 f r t 4 0 k r . t ő k e k ö v e t e l é s 
é s j á r . i r án t i v é g r e h a j t á s i 
ü g y é b e n a s z e g e d i k i r . t s zék 
t e r ü l e t é n l evő . S z e g e d város-
b a n f e k v ő , a »zeged i 2 0 8 3 1 . 
sz. ( ¡ könyvben - j - 1 5 7 1 . h r . 
« á m alat t b o i d o g a s s z o n y - s u -
g á r u ; és Bécs i k ö r ú t i III k e -
rü le t 3 7 . 2 . sz. h á z , é s ud-
va r r a az á rve rés t 1 1 6 3 4 f o 
r in t e z e n n e l megá l l ap í to t t 
k ik iá l tás i á r b a n e l rende l t e ; 
é s h o g y f e n t e b b m e g j e l ö l t : 
i n g a t l a n az 1890 . évi s z e p -
t e m b e r h ó 2 . n a p j á n d . e . 9 | 
ó r a k o r a k i r . t szék á rve rező ; 
h e l y i s é g é b e n m e g t a r t a n d ó ; 
n y i l v á n o s á r v e r é s e n a m e g -
á l l ap í to t t k ik iá l tás i á r o n alól . 
i s e l a d a t n i f o g . 

Á r v e r ezn i s z á n d é k o z ó k tar-
t ó s n a k az i n g a t l a n b e c s á r á - ; 
n a k 10»/„-át vagyis 1 1 6 3 fö - j 
r i n 4 0 k r t k é s z p é n z b e n , vagy 
az 1881 . L X . t .-cz. 42 . J - b a n j 
j e l ze t t á r f o l y a m m a l számítot t : 
é s az 1 8 8 1 . évi n o v e m b e r 
1 - é n 3 3 3 3 . sz. a . ke l t igaz-
s á g ü g y m i n i s a t e r i r e n d e l e t 3 . j 
| - b a n k i je lö l t ó v a d é k k é p e s ' 
é r t é k p a p í r b a n a k ikü ldö t t ke-1 

xe ihez l e t e n n i , avagy az 1881.i 
L X . t .-cz. 170. § - a é r t e lmé-
b e n a b á n a t p é n z n e k a bíró-; 
s á g n á í e l ő l e g e s e lhe lyezésé -
r ő ! kiál l í tot t s zabá lysze rű et- ! 

i s m e r v é n y t á t szo lgá l t a tn i . { 

S z e g e d e n , a k i r . tvszék 
m i n t tkv i h a t ó s á g n á l 1890 . 
j u n . h ó 11. n a p j á n . 

Szentiványi, 
k i r . t v w é k i b i ro . 

vChristoph Ferenc^ 
SZOBAPALLÓ-FÉNYLAKK 

, hogy a szobák a mázolás alatt i használuttas-
sanak, mivel a kel lemetlen szag és a lassú, ragadó.* száradás, 
mely az olajlVstéknek és az olajtakkuak sajátja, elkertt ltetik. 
Emellett a használata olyan egyszerű, hogy kiki maga végezheti 
a mázolást. A palló nedv»-s tárgygyal feltörölhető, anélkül, hogy 
elvesztené fényét. Meg koil különböztetni: 

színezett szobapalló - fénymázt. 
sárgásbarnát és mabagonibarnát. mely akár csak az olaj 
festék födi be a pallót s egyúttal fényt is ad, Esért egyaránt 

tiszta fénymás (szinezetlenj 
u j pa l lókra és parketre . mely esupau fényt ad. Különösen 
parket.-e s olajfestékkel mar bemázolt ogészeü uj pallókra való. 

Csak fényt ad, ennélfogva nem födi el a íaraustrit. 
Pos t ac somag , körülbelül 35 négyszög mtr. (két középna-

gyságú szobára való) 5 frt. 90 kr., vagy 9«/, márka. 
A közvetlen megrendelések mindén városban, ahol 

raktárak vannak, ide küldendők. Mintamázolások és prosp-
ektusok ingyen és bérmentve küldetnek. A bevásárlásnál tessék 
jöl vigyázni a^cégre s a gyári jegyre, mivel ezt a több mint 
18S0 éve létező gyár tmányt sokfelé utánozzak és hamisítják, 
s sokkal rosszabb, a gyakran a célnak meg nem feletö minőség-
ben hozzák forgalomba. 

C h r i s t o p h F e r e n c , 

Hirdetmény. 
S z e g e d sz. k i r . v á r o s alsó- és fe l sőpusz tá in b é r b e a d o t t s bé r lők tő l visszavett 

¡városi f ö l d e k az a l ább f ö l s o r o l a n d ó n a p o k o n f o g n a k a h e l y s z í n é n volt b é r l ő k k á r a és 
¡köl t ségére t anács i j ó v á h a g y á s f ö n n t a r t á s a mel le t t m e g t a r t a n d ó á r v e r é s e k e n f. évi ok tő -
' b e r 1 -tói b é r b e a d a t n i . 

I . A l s ó t a n y á i i . 
1. Folyó évi • uptember hó ¿-ári délelőtt 8 órakor a Deu t sch L a j o s - f é l e 3. számú 

h o l d 1909 . évi s zep t . v é g é i g . 
2 . Ugyantzen napon délelőtt S ' j órakor az i f j . T ó t h I s tván- fé le 16.. 17.. 18. 

n u 3 0 h o l d í 9 0 9 . s z e p t e m b e r végé ig . 
3 . Ugyanezen napon délelőtt g órakor a T ó t h Imre- fé le Ruki csőszház körül i 

22 1 1 0 7 h o l d 1899 . évi s z e p t e m b e r v é g é i g . 
4. Ugyanezen napon délelőtt to órakor a Deu t sch L a j o s - f é l e ke rese t i f ö l d e k 

1909 . évi s z e p t e m b e r végé ig . 
5 . Ugyanezen napon délelőtt ttlj„ órakot a G á r g y á n I s tván- fé le 90 . sz. 10 ho ld 

1909 . évi s z e p t e m b e r v é g é i g . 
6 . Folyó ézi szeptember hó J-én délelőtt 8 órakor a P ip icz Mihály-fé le kár tyás-

dűlő i 14 . s z . ' 1 0 hó id 1 9 0 9 . s z e p t e m b e r v é g é i g . 
Ugyanezen napon délelőtt q órakor a l la l ia M ó d o s A lbe r t - f é l e 34 . . 35 . számú 

2 0 h o l d 1909 . évi s z e p t e m b e r v é g é i g . 
akor a N é m e t Rozá i - fé ie 18. számú 10 ho ld 

i valódi síoíapalló-lénylaKí leltaláloja és egrelüli gyártója, 
Prága, K. Berlin. 

Kapható Szegeden: 

Ifj. AIGNER JÓZSEF-nél. 

F ő d i A n d r á s - f é l e 24. számú 10 ho ld 

T e m e s v á r i I m r e s t á r sa - fé ie 76. sz. 

a B a r n a Anta l - fé le 23 . sz- 10 bő id 

8. Ugyanezen napon délelőtt glj 
1909 . évi s zep t ember végéig. 

9. Ugyanezen napon délelőtt to órakor 
1909 . évi s z e p t e m b e r végé ig . 

10 . Ugyanezen napon delelőn n órakor 
10 h o l d 1909 . évi s z e p t e m b e r v é g é i g . 

11. Ugyanezen napon délelőtt //•/," órai 
1909 . évi s z e p t e m b e r végéig. 

12. Ugyanezen napon déli 12 órakor a ' M ó r a Jánoe - f é l e 105. sz. 10 h o l d 1909 . 
évi s z e p t e m b e r v é g é i g . 

13. Folyó évi szeptember kó 4-én délelőtt S órakor a F u r u l y á i A n d r á s - f é l e 78. . 
79 . számú 128»5 h o l d 1914 . évi s z e p t e m b e r végé ig . 

14. Ugyanezen napon délelőtt g órakor a Bál in t J á n o s - f é k 2 8 9 . számú 1 0 « » ho ld 
1909 . évi s z e p t e m b e r végé ig , s délelőtt 10 órakor s z i n t é n a Bál int J á u o s - f é i e 69 . sz. 
1 h o l d 1914 . évi s z e p t e m b e r v é g é i g ; ugyantzen napon délelőtt 1 1 órakor a Vásá rhe ly i 
J á n o s - f é l e 63 . , 68 . sz. 6 0 h o l d 1909 . évi s z e p t e m b e r v é g é i g . 

15. Folyó évi szeptember hó J-én délelőtt g órakor • 
23 . sz. 2 0 h o l d 1899. évi s z e p t e m b e r v é g é i g . 

16. Ugyanezen napon délelőtt 10 órakor a Már t a A n d r á s - f é l e 4. számú 10 hold 
1899 . évi s z e p t e m b e r végé ig . 

17. Ugyanezen napon délelőtt 11 órakor a Szűcs J á n o s - f é l e 17 . , 18., 19. sz. 
3 0 ho ld 1899. évi s z e p t e m b e r végé ig . 

Mamuzi t s I s tván-fé le 20. , 

I I . F e l s ö t a n y a . 
néha i Sisák [őzsef - fé ic 18. Folyó évi szeptember hó 16-án délelőtt 10 óraic 

15 . , 16. , 17. számú 3 0 h o l d 1899 . évi s z e p t e m b e r v é g é i g . 
Miről b é r l e n i s z á n d é k o z ó k azzal é r t e s í t t e tnek , h o g y félévi h a s z o n b é r s egy évi 

ú t f e n n t a r t á s i d i j a h e l y s z í n é n a z o n n a l l e f i z e t endő l e e n d . 
S z e g e d , 1890 . évi augusz tus h ó 2 5 - é n ta r to t t t anácsü lésbő l . 

S z a b a d o s , h . p o l g á r m e s t e r . 



S Z E G E D I H Í R A D Ó . Csütörtök, 1890. augusztus 163. 

© J ó állapotban lévő basznál! könyvek olcsó árban. 
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U J É S H A S Z N A L T 

ISKOLAKÖNYVEK 
az összes szegedi iskolák részére, 

valamint 

i r ó - é s i* a j z s z e r e k 

l ® - a l e g j u t á n y o s a b b á r b a n k a p h a t ó k 

I I B R I I Y I T E S T V É R E K 
k ö n y v - é s p a p i r k e r e s k e d é s é b e n 

SZEGEDEN, Klauzál-tér, uj Pfflayer-ház. 
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K a j z s z e r e k a l e g n a g y o b b v á l a s z t é k b a n . 

E l a i s i b i s r g - a i i i e r i k a i »54-22-2 

postahajózási részvénytársulat. 
Express és postagözhajózás 

M HAMBURG N E W - Y O R K 
^ S o u t h a m p t o n t é r i n t v e . 

Oczeánhajózás kb. b é t napig. 
Azonkívül rendes postahajó-közlekedés: 

L e g n a g j ' f t h h c z e m e n t - é s p o r t l a n d r a k t á r . 

- Hawre- Náw York 
Stettin- New-York 
Hamburg Baltimore 

Hamburg— Nyugatindia 
Hamburg— Havanna 
Hamburg— Mexico 

liőveLib felviMgositíst nyújt az i gazga tóság H a m -
b u r g b a n , Dovenf le th N r . 18—21. 

' ^ m à m à m ^ à m à à à m m g -

mM 

Csere-ajánlat. 
Pinkert József b e g a - s z . - g y ö r g v i 

n é m e t k ö z s é g i k á n t o r t a n í t ó h á r o m 
g y e r m e k é t c s e r é b e S z e g e d r e s z á n -
d é k o z i k a d n i ; k é r i az i l l e t ő szü-
l ő k e t , h o g y s z i v e s t u d ó s í t á s a i k a t 
t . Haber Antalné urnöhöz Szegeden, 
bástya-utcza (tejcsarnok) a d j á k be. 
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M i n d e n n e m ű 

építkezési anyag- és aszfalt-vállalat. 
Elvállal t e l j e « j ó t á l l á s mellett a 

l e g j o b b n a k bizonyult t i A O Y A R 
A S Z F A L T SS É S Z V J E \ V T Á R -
S A S Á O B Á N Y Á I B Ó L eredő t er -
m é s z e t e s a s z f a l t t a l , u. m. j á r d á k , 
k o e s í u t a k , á t j á r ó k , k a p u b e j á r a -
t o k , u d v a r o k , f o l y o s ó k , t e r a s z -
s z o k , k o n y h á k , f i i r d ó - s z o b á k , 
b o l t o k , m a g t á r a k , m é s z á r s z é k e k , 
v á g ó h i d a k , g y á r h e l y i s é g e k , tan-
t e r m e k stb. legjobb 

a s z t a I t - b i s r k o l a K f i t , 

továbbá elvállal teljes j ó t á l l á s mellett 
n e d v e s l a k á s o k , b o l t o k , r a k t á r a k 
f a l a i n a k gyökeres s z á r a z z á t é t e l é t , 
uj epitkezéseknel az alapfalak a s z f a l t t a l ! 
befedését (izolálás), mely e g y e d ü l és k i -
z á r ó l a g o s a n b i z t o s i t a n e d v e s s é g 
f ö l s z i v á r g á s a e l l e n . Köitségvetessel 
és bővebb föivilágositással készséggel szolgál 

MILDNER ALAJOS, 
Szegeden, Klauzál-ter 3., 135 

a „magyar aszfalt-részvény-társaság" képviselője. 
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éjyÁ'h'htuvvtűíű"5íú tű ¿v í v "ű t v ' t v l ű o tű tv v* o 
y r V V y "y Y y y y y t ••• y y y y y_ y y y r * y . Nyomatott a kiadótulaidonos hndrenyi Testvérek koiiyvuyoiudap.ban ozepeden. 


